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Charging Note:
Please do not use the headphones while charging, as audio
playback and other functions will not be available.
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Q: Couldn’t connect?

A: Please hold the "-" and "circle button" at the same time for 4 seconds,
then search bluetooth devices to connect the headphones.

lang
Kopfhorer zu verbinden.
F: Wie verbinde ich mich gleichzeitig mit 2 Geraten?
A: 1. Koppeln Sie mit lhrem ersten Gerat
2. Schalten Sie das Bluetooth des ersten Geréts aus und koppeln Sie
s mit dem zweiten Gerdt
3.Schalten Sie das B\ue(oo(h des ersten Geriits ein, um emeut eine
Verbindung herzustelle;
4. Jetztist Ihr’ Headselgle\chzemg mit den 2 Geréten verbunden.

F: Welche Art von Gerit ist kompatibel?

A: Dieses Headset ist mit allen Geréiten kompatibel, die Bluetooth oder
3,5-mm-Steckerkabel unterstiitzen. Ein drahtloser Sender (NICHT im

Q: How to connect to 2 devices sil ?
A 1. Pair with your first device
2Tun offthe bluetooth of the first device, pair with the second device
3Turn on the bluetooth of the first device to connect again
4.Now your headset s connected to the 2 devices ot thesame time.
Q: What type of device is compauble?
A all devi
o35 mm plug cables. A wwelessTvansmmer(NOT Included) needs to
prep: dwith TvjPC.

L rden, wenn er mit einem
nicht drahtlosen Fernseher/PC verbunden wird,
F:Warum kann ich die Stimme der anderen

Person nicht héren?
A:Veuillez vous assurer que le casque et [appareil électronique compatible
Bluetooth sont allumeés, Verifiez s'ils sont connectés avec succes et
assurez-vous que l'appareil de sortie audio est réglé sur ces écouteurs.
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Q: Quel type d'appareil est compatible ?

R: Por favor, asegtirese de que los auriculares y el dispositivo e\edm'mm
con Bluetooth estén encendidos. Verifique si se han conecta
deaudioesté

R: Ce casque est ble avec tous | I tten charge

les cables Bluetooth ou 3,5 mm. Un émetteur sans fil (NON inclus) doit

étre préparé lorsqu'il est connecté 3 un téléviseur/PC non compatible
s il

Q: Pourquoi je n'entends pas la voix de I'autre personne ?

RoVeullezvous assurer que e casaue ot (apparel dctronique compate
Bluetooth sont allumés. Vérifiez s sont connectés avec succés
asurezous que appareidesortie o st régé sur s écouteus.

ES
P: No se pudo conectar?

R: Mantén pulsados el boton "-"y el "botén circular " al mismo tiempo.
durante 4 d n disposi

conectar el auricular.
P:Co 22 disposit P

R: 1. Empareje con su primer dispositivo
2. Apague el bluetooth del primer dispositivo, empareje con el
segundo dispositivo

configurado en estos auriculares.

IT
D: Non riesci a connetterti?

A:Tenere premutoil tasto - eiltasto * cerchio’ contemporaneamente
per 4 secondi, quindi cercare un dispositivo Bluetooth per collegare
l'auricolare.

D: Come a2 dispositi

R: 1. Accoppia con il tuo primo dispositivo
2. Spegnereil bluetooth del primo dispositivo, accoppiarlo coniil
secondo dispositivo
3 Accendil luetooth del primo dispositivo da riconnetere
4. L e 2d

D: Che tipo di dispositivo & compatibie?
R:Q tutti dispositivi PP
Bluetooth o cavi 35mm.E di
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for an uncontrolied environment.
NOTICE:

Note! to compl

fimitsfor a Class B gital device,pursuant to part 15 of the FCC Rules. These

limits are designed to provide reasonable protection against harmful
stallation uses and

However,
occur in a partcular instalaton. I this equipment does cause harmiul

turning the equipment off and on, the user is encouraged to ty to correct
the inerference by one or more of the following measures:

(1)Reorient or relocate the receiving antenna.

(3ic
which the receiver is connected
a or an experienced e

A ISEDC RSS Warning:

Innovati
Canada Compliance licence-exemp RSS standard (5.
Operation i subject o the following two conditons:
(1) this device may not cause interference, and

cause undesired operation of the device
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